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ΚΑΘΗΜΚΡ1ΝΑΙ ΕΝΤΓ1ΊΩΣΕ1Σ
ΦίΛη [ίου ,

Έκλαυσες. Τόσον τό χαλλίτερον. Σημεΐον οτι ή καρδιά 
σου έμεινεν ο,τι έπρεπε νά μ^ίνη, καλή και άγνή καί γεν
ναία καί δΓ αύτό άναβλύζουν τόσον εύκολα άπό τά βάθη της 
αί ευεργετικά! των δακρύων πηγαί. Δεν παραδέχομαι όμως 
ότι έκλαυσες διά τάς πιχράς, ως λέγεις, παρατηρήσεις μου. 
"Εμαθα τόσον καλά νά διαβάζω εις την ψυχήν καί εις τό 
πνεύμα σου, ώστε καί όταν θέλγς νά μήν όμολογήσγς καί 
είς τόν έαυτόν σου ακόμη ο,τι αισθάνεσαι, νά τό βλέπω εγώ, 
έστω καί άν εΰρίσκωμαι χιλ.ιάδας όλας λευγών μακράν σου.

Λοιπόν είς τάς παρατηρήσεις μου άνέγνωσας ο ,τι ή έζα- 
νισταμένη σου συνείδησις σου λέγει όλον αύτόν τόν καιρόν, 
0, τι οί ίδικοί σου λογισμοί σου ψιθυρίζουν αδιάκοπα, άπό τήν 
ήμέραν καθ’ ήν ή άπό τό περιβάλλον σε μολυσμένη άτμό- 
σφαιρα σοίί ένέπνευσε τήν πρώτην προδοσίαν είς τήν μη
τρότητα.

Καί θέλεις νά οοΰ εΐπω, κατά λέξιν, τί σου λέγει όλας 
αύτάς τάς τελευταίας ημέρας ή φωνίτσα εκείνη τοδ παιδιού 
σου, ή οποία έξέρχεται γλυκερά καί παραπονεμένη άπό τά 
σπλάγχνα σου  ̂ «Φοβείσαι καί μελαγχολείς,ώ άγνωριστη μου 
μαννοΟλα, διότι τό βάρος μου καί^ό όγκος μου εδώ μέσα είς

τά σπλάγχνα σου, όπου έπλασεν ό Θεός τήν πρωτην μου 
φωλεάν θά σέ κάμγ άχαριν καί άσχηαον είς τά ’μάτια τοϋ 
κόσμου καί είς αυτά τοϋ πατέρα μου άκόμη. "Ηρχισα μά
λιστα νά αίσθάνωμαι, νά μέ πονούν τά χεράκια μου καί νά 
μοϋ λείπγ συχνά ή άναπνοή άπό τήν πίεσιν, τήν οποίαν μου 

κάμνει ό στηθόδεσμος σου. ΎΑ ! μαννοϋλα μου ! Τό πρώτον 
λοιπόν αίσθημά μου, ή πρώτη μου άπό τήν υπαρζιν άντί- 
ληψις εΤναι ό πόνος. Καί τόν πόνον καί τόν άποπνιγμόν 
αύτόν μοϋ τόν προξενής εσύ ! Καί τό πρώτον λοιπόν αίσθη
μα ποΰ γενν$ είς τήν ψυχήν σου ή υπαρξίς μου είναι ή λυπη 
καί ή μελαγχολία διά τήν στέρησιν μιας φιλαρέσκου άπο- 

λαύσεώς σου.
«Ξεύρεις, μαννοΰλά μου, οτι ολαι αύταί αί σκέψεις κυ- 

κλοφοροΰν άπό τώρα είς τό μικρό κεφαλάκι μου μέ τόσην 
επιμονήν, ώστε φοβοΰμαι μήπως γεννηθώ μέ τήν μανίαν ότι 
ή μητέοα μου μέ καταδιώκει καί ότι άντί νά είναι ή πρώτη 
μου φίλη, θά είναι ή μεγάλη μου έχθρά.

«Καί θά είσαι έχθρά μου, βέβαια, εάν έξακολουθής νά μέ 
πιέζγς καί νά μέ στενοχωράς. Καί ποιος είζεύρει, εάν δέν 
θά γεννηθώ ραχητικόν, ή μέ ύπεραιμίας είς τήν κεφαλήν, 
ή μέ κανέν όργανον τοϋ σώματος κατεστραμμένον, ή μέ τήν 
μαύρην λύπην είς τήν ψυχήν οτι δέν μέ άγαπας καί δέν 
γείνω μισάνθρωπος καί βασανίζω καί εμέ καί εσέ καί όλους 
τού; άλλους ενόσω ζώ ;»

Αυτά περίπου τά λόγια, φίλη μου, σοΰ επαναλαμβάνει μέ 
τόνον πολύ παραπονετικόν καί τόνον παιδικόν ή φωνή τής 
συνειδήσεώς σου. Καί δι’ αύτό ή καρδιά σου έφούσκωσεν, ώς 
λέγεις, καί τά ’μάτια σου έπλημμύρησαν άπό δάκρυα. Τά 
δάκρυα ταΰτα θά είναι τό καλλίτερον φάρμακον κατά τών 
άνοήτων προλήψεων τής γυναικείας φιλαρεσκείας, αί όποΐαι 
διά μίαν στιγμήν, εντελώς παροδικήν, άπησχόληταν καί τήν 
ίδικήν σου φαντασίαν.
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' Η  δύναμις τών δακρύων
Τά δάκουά σου αυτά σε συνεφιλίωσαν πλέον όριστικώς 

με τά νέα σου καθήκοντα καί άπέπλυναν ώς νάμα εξάγνισε - 
ως τήν πρώτον κατά του τέκνου σου αδικίαν. Και εις τύν άν- 
δρα σου άκόμη, εάν είχες το θάρρος νά του έμπιστευθΐίς τνιν 
αδυναμίαν σου αύτήν, τά δάκρυα αυτά θά σέ άνεδείκνυον 
πολύ πλέον εύμορφον καί πλέον επαγωγόν άπύ ολας τάς 
κομψευομένας καί ωραίας της γαλλικής καί τής αγγλικής 
πρωτευούσης μαζή.

Σύ άν καί γυναίκα, είναι αδύνατον νά μην είξεύργις πό
σον εύμορφη γίνεσαι όταν κλαίης. Είναι καί τοΰτο έν μεταξύ 
τών πολλών προνομίων της εύμορφιάς σου, το όποιον έλάχι- 
σται γυναίκες έ'χουν. Συνήθως όταν κλαίη τις τύ πρόσωπόν 
του σχηματίζει αηδείς μορφασμούς, μέ τύ στόμα συσπειρω- 
μενον, τά χείλη ρυτιδωμένα καί πτυχωτά, με τά μάγουλα 
τραβηγμένα προς τά κάτω, μέ τούς κροτάφους συμπτυσσομέ- 
νους, με τά φρείδια καταιβασμένα καί σουφρωμένα, μέ τά 
’μάτια κόκκινα, προκτμένα καί χωρίς καμμίαν έκφρασιν 
Σύνολον, έν μι^ λέξει, τύ όποιον εάν είχον ύπόψιν αί εύ
μορφοι γυναίκες δεν θά έδάκρυαν καν ποτέ εις την ζωήν των. 
Εις σέ συμβαίνει δλως τύ εναντίον. Κλαίεις καί ό ούρανύς 
τών ματιών σου γίνεται ακόμη γαλανότερος καί γλυκύτε- 
ρος, χωρίς ούτε μία ρυτίς νά συσπ^ τύ μέτωπόν σου η νά 

ρυτιδεϊ κάν τάς ωραίας γραμμάς τών χειλέων σου. Μόνον 
δτι η συγκίνησις τά βάφει έρυθρότερα, ώς ροδίζει δλην σου 
την επιδερμίδα, την συνήθως ώχρόλευκον ώς κηρόν. Nou/ιζει 
κανείς οτι τά τόσον φωτεινά σού’μάτια δταν κλαίουν καται- 
βάζουν ολόκληρα γαλανά κύματα, εις τά όποια άντανακλό: 
δλη ή θέρμη τής πονεμένης ψυχής, δλη ή τρικυμία τών αι
σθημάτων, τά όποια παλαίουν εις τά τρυφερά στήθη σου.

Καί ή τρικυμία αυτη ήμπορει μέν νά μη έχη πάντοτε 
δικαιολογημένα ελατήρια, δταν δμως ξεσπά εις δάκρυα 
είναι ή άραιοτέρα τρικυμία του κόσμου. Δέν παρασύρει ναυα
γούς τής ζωής εις μυστηριώδεις άβύσους, ώς συμβαίνει εις 
έκείνας δπου κλαίουν σατανικά, δέν δηλητηριάζει την χαράν 
τής ζωή;, ώς έκείνας δπου κλαίουν άπο κακίαν καί άπύ μ ί 
σος, δέν γενν^ την φρίκην, ώς έκείνας δπου έξεγείρει ή οργή 
καί ή άπόγνωσις, αλλά τουναντίον ελκύει την αγάπην καί 
την συμπάθειαν καί την λατρείαν, διότι είναι άβλαβης καί 
άθωα, καί μόνη σύ αισθάνεσαι την ταραχήν καί τούς κλονι
σμούς της. Κάποια κοινή φίλη μας σέ παρομοιάζει, κλαίου 
σαν, μέ μικρύν παιδάκι. Καί έχει δίκαιον. 'Ως εκείνα καί σύ 
υποπίπτεις ασυνείδητα εις έν λάθος καί ώς έκεϊνα ειλικρινής 
καί αφελής άφήνης νά ρέουν ήρεμα τά δάκρυα σου καί νά 
άποσβύνουν σιγά-σιγά τύ λάθος αύτό.

Μ’ δλον δτι δέ πολλά έλέχθησαν καί έγράφησαν μέχρι σή
μερον περί τών δακρύων μας, έν τούτοις αγαπούν τά δάκρυα 
μας εκείνοι ακριβώς, οί όποιοι μάς μέμφονται διότι κλαίομεν. 
Το δάκρυ,ή μικρά αύτή ύδατίνη σταγών, τήν όποιαν τύ ποιη
τικόν λεξικύν παρωμοίασε μέχρι σήμερον μέ τούς ώραιοτέ- 
ρους εκ των πολυτίμων λίθων, είναι ένδειξις αδυναμίας πρύς 
αντοχήν εέτε εις φυσικούς, ει'τε εις ήθικούς πόνους.

Καί ό άνηρ, ό όποιος καί τού; μέν καί τούς δέ υποφέρει 
όλιγώτερον άπύ ημάς, δέν κλαίει ποτέ, ΐνα μή φανή αδύνα
τος, ΐνα μή μειώσγι τύ γόητρον τής περί τής έν πάσιν ύπε -

Ρ'-χής φήμης του. Τήν υπεροχήν του αυτήν, — περί τής όποίαζ 
μεθ’ δλα ταΟτα δέν είναι ούτε ό ί'διος βέβαιος— φαίνονται 
πισιοποιοΰντα τά ΐδικά μας δάκρυα καί διά τούτο οί άνδρες 
τά άγαποΟν. Ά λ λ ω ς  τε δι’ έκείνας, αί όποΐαι κλαίουν ώς σύ, 
βεβαίως τά δάκρυα κάμνουν τιμήν, βεβαίως είναι αγαπητά, 
βεβαίως προδίδουν εύγένειαν ψυχής καί άπειρον καλοσύνην.

Δέν ήμπορώ, φίλη μου, νά υποφέρω γυναίκας, αί όποΐαι 
δέν κλαίουν ποτέ. Ήμπορει νά είναι δσον θέλεις ήρωΐκαί, 
άλλα βεβαίως δέν είναι γυναίκες καί βεβαίως δέν είναι ίσχυ- 
ρότεραι τών άλλων διότι έάν τά δάκρυα είναι ένδειξις αδυ
ναμίας, αποτελούν δμως πραγματικως τήν μεγάλην μας 
δύναμιν. Δύο θερμά δάκρυα κλονίζουν εύκολώτερον τήν πλέον 

ίσχυράν θελησιν, άπύ δλην τήν ξηράν καί στεγνήν δύναμιν 
καί του λόγου καί τών μυώνων.

’Εάν δέν εέχομεν γλώσσαν διά νά ύπερασπιζώμεθα, δταν 
μάς αδικούν, βεβαίως τά δάκρυά μας θά ήσαν οί καλλίτεροι 
μας συνήγοροι. 'Υπάρχουν δέ περιστάσεις κατά τάς όποιας 
θά ηύχόμην σχεδύν μερικαί έξ ημών νά μή είχαν γλώσσαν. 
Τόσην κάμνουν κακήν αυτής χρήσιν, τόσον ύποτιμώσι τύ γυ- 
νχικεΐον γόητρον, τόσον δυστυχείς γίνονται, καί τόσας κα
ταστροφής έπιφέρουν μέ τήν κακήν των γλώσσαν.

Δέν έννοώ τώρα μέ αυτά, δτι θά ήθελον νά μεταβληθώμεν 
εις σιωπηλά καί αινιγματώδη δντα, τών όποιων τά δύο 
’μάτια νά μεταβληθοΰν εις δύο άστειρεύτους πηγάς δακρύων, 
καί διά τήν έλαχίστην αφορμήν αί πηγαί αύται νά άνα- 
βλ ύζουν καί νά πλημμυροΰν. ’Αλλά βεβαίως παρά νά φωνά- 
ζωμεν καί νά ύβρίζωμεν, καλλίτερα νά κλαίωμεν. Τότε καί 
οί άλλοι δέν θά φωνάζουν μαζή μας καί δέν θά μάς υβρί
ζουν. Θά έχωμεν δηλαδή δλα τά προνόμια τών αδυνάτων 
καί δέν θά ύποβαλλώμεθα μόνον εις τήν φύσιν τών καθη
κόντων, τήν άπορρέουσαν άπύ τής φυσικής αδυναμίας μας 
αύτής.

Καί τώρα ας σου κάμω καί έγώ τά παράπονά μου. Τά 
γράμματά σου έχουν γείνει τύν τελευταΐον αύτύν καιρύν πολύ, 
πολύ σύντομα. Σέ απασχολούν βεβαίως αί προετοιμασίαι τής 
υποδοχής του μικροΟ έπισκέπτου, σέ κάμνει’ί'σως καί νωθρο- 
τεραν ή κατάστασις, εις τήν οποίαν ευρίσκεσαι σήμερον. Ά λ 
λως τε είξεύρω δτι ή φιλία έχει δύο μεγάλου; έχθρούς, τύν 
έρωτα καί τήν μητρικήν στοργήν. Ή  πτω χή καρδιά μας δέν 
έχει θεσιν διά τόσον μεγάλα καί τόσον αποκλειστικά αι
σθήματα. Άν δε καί ή φιλία καταλαμβάνη πάντοτε πρώτη 
τήν θέσιν της εις αύτήν, είναι δμως καί πρώτη, ήτις καί 
υποχωρεί εις τήν κατακτητικότητα καί απληστίαν τών άλ
λων δυο αισθημάτων. Λοιπόν μέ τύν ευτυχή σου γάμον ή 
φιλία μας ύπεστη τύν πρώτον της κλονισμόν. Σήμερον αρχί
ζει να υποχωργ πρύ του νέου καί πανσθενοΰς ή καί μικροσκο- 
πικοΰ ακόμη κχτακτητοϋ. Αύτύς ή αύτή, άδιάφορον, έρχε
ται μέ τά μικρά ροδινά χεράκια του καί μέ τήν όξεϊαν καί 
άναρθρον φωνίτσαν του νά ξερριζώσνι εντελώς το άνθος αύτύ 
τής ανθρώπινης καρδίας, διότι θέλει νά έχγι εύρυχωρίαν έκεΐ 
μέσα, νά άρχη απόλυτος κυρίαρχος. Θέλει αί σκέψεις σου, 
τα αισθήματα σου, ή αγάπη σου, ή χαρά σου καί ή λύπη 
σου άκόμη άπύ αύτύ άποκλειστικώς νά προέρχωνται καί εις 
αυτο να περιστρεφωνται, Τα μειδιάματά σου είναι ίδικά του 
και τα δακρυα σου «κόμη καί αί νυχθήμεροι φροντίδες καί
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αί άγρυπνιαι και οί κοποι και η εργασία σου και αι κσχο- 
λίαι σου, δλα αύτύ θά έχουν ώς κέντρον, περί αύτύ θά περι
στρέφονται ώς ακτίνες, δι’ αύτου θα κινούνται ώς περί άξονα.

Φοβούμαι δτι καί τύ μονομερές σήμερον καί μέγα πρύς τύν 
άνδρα σου αίσθημα καί αύτύ άκόμη θά ζητήσγι νά ύποσκε- 
λίση, νά τύ μετριάσγι ό τόσος δά μικρούτσικος αύτύς κυρίαρ
χος, ή κούκλα αύτή, ή όποία κατά τούς πρώτους τούλάχι- 
στον μήνας ού'τε καν τύ δώρον τής εύμορφιάς δέν έγν]. Κ χ -  
τακόκκη/ον, άμορφον άκόμη, μέ τά ματάκια του άπλανή, μέ 
τύ στόμα προισμένον, μέσα εις τά λευκά του δαντελένια 
σκουφάκ^α καί εις τήν ®ς μπομπονιέραν στολισμένην κλίνην 
του, έχει τήν μαγικήν δύναμιν νά φαίνεται, εις τούς μητρι
κούς τούλάχιστον όφθαλμούς, εύ'μοοφον, έξυπνον, τί λέγω, 
μεγαλοφυές, τις οίδε, διά τί μεγάλα πράγματα προωρισμέ- 
νον. Έ κ ε ΐ  άπύ μέσα άπύ τά λευκά παραπετάσματα, αύτύ 
τύ όποιον δέν έχει κάν τήν δύναμιν νά μετακινηθή, διευθύ
νει δλον τύ σπίτι, κανονίζει τάς περί δλων άποφάσεις, σκορ
πίζει τήν χαράν ή τήν άθυμίαν, είναι ό ύστατος καί ό ύπα
το; έν ταύτω. Καί αύτύς ό ισχυρός άνήρ γίνεται πρύ του 
λίκνου εκείνου άδύνατος καί ταπεινός μέχρι γελοίου. Αύτύς 
ό όποιος τόσον άρέσκεται νά θορυβή, καί όμιλών καί βαδίζων 
άκόμη, συνειθίζει νά χαμηλώνη τήν φωνήν καί νά τήν κάμνη 
ήπίαν καί μαλακήν καί εύστροφον καί νά πατά επί τών 
ονύχων, δταν εισέρχεται εις τύν βωμόν, εις τύν όποιον κα’ει 
τύ θυμίαμα καί ό λιβανωτός τής μητρικής στοργής. Ταπει 
νύς πλέον καί αύτύς παραχωρεί τά πρωτεία εις τύ μικρο- 
μεγάλον αύτύ δημιούργημά του καί μεταβάλλεται εις ή'με 
ρον άρνί, αύτύς ό μέχρι τής χθές λέων, ό μή επιτρόπων εις 
ούδένα νά μεταβάλλη τάς έξεις του καί νά ταράζη τήν ησυ
χίαν του. Τώρα τρώγει δταν τύχη καί δπως τύχει, κοιμάται 
δπου ήμπορει καί δσον επιτρέπει ό μικρός άρχων, εργάζεται 
καί έχει τύν νουν του άλλου, καί κάμνει όνειρα, τά όποια 
μόνον εις τήν γυναΐκά του εμπιστεύεται, τόσον αισθάνεται 
καί ό ί'διος δτι θά έφαίνοντο γελοία, έάν τά ένεπιστεύετο εις 
τρίτους. Έ ν  μια λέξει ή σοβαρότη; του καί ή άνδρίχι) του 
αξιοπρέπεια άπέπτη καί π α̂ιδί ή'δη καί αύτύς διά δευτέραν 
φοράν παίζει, γελά καί άλλάζει γλώσσαν καί τόνον φωνής, 
μέ τήν έλπίδα δτι θά γείνγι καταληπτότερος άπύ τήν μικράν 
ή τύν μικρόν ήρωα τής τοιαύτης μεταμορφώσεως.

"Όσοι δέν είδαν πατέρα πρύ τοΐί λίκνου του τέκνου του, 
δσαι δέν άπήλαυσαν τύ θέαμα του δοκιμάζοντος νά κρατήση 
?ίς τάς τρεμούσας καί άδεξίους χεΤράς του τύ πολύτιμον 
φορτίον, δέν άπήλαυσαν μίαν τών μεγαλητέρων άπολαύσεων 

τής ζωής, άλλ’ ούτε ένόησαν τήν άπειρον καί άμετρον δύνχ· 
μιν τής άγάπης.

Έάν δέ συλλογισθώμεν δτι ύπήρξεν έποχή, καθ’ ήνοί πα 
τέρες δέν ήδύναντο κάν νά άντιληφθοίν τύ αίσθημα τούτο, 
δτι ψυχροί καί άπαθεΐς δέν ένόουν κάν δτι ύπήρχεν έλαχί- 
στη συγγένεια καί σχέσις μεταξύ αύτών καί τών δι’ αύτών 
γεννωμένων τέκνων, δτι καί έθανάτωναν άπαθέστατα αύτα 
τά παιδιά των, τότε θά θαυμάσωμεν τήν μεγάλην δύνα 
μιν τής μητρικής άγάπης, ήτις, βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον 
έφ’ δσον ό πολιτισμός προήγετο, κατώρθωσε νά μεταδώσν) 
καί εις τύν άνδρα άπύ τήν πλημμυρίζουσαν τήν ψυχήν της 
στοργήν καί διά του αισθήματος αυτού νά έξημερώση τύν

άτίθασσον χαρακτήρά του καί νά τύν κάμη δ,τι είναι σή- 
νερον.

ΥΜΝΟΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΝ
(Σ υ νέχεια ).

Ποιοι είν ’ αυτοί που πλησιάζουν Τήν αισθάνονται, καί αφρίζουν

Μέ πολλή ποδοβολή,
Κ ι’ άρματ’ άρματα ταράζουν ; 

Επετάχτηκες έσύ ;

Ά  ! τδ φως που σέ στολίζει. 
’ Σαν ήλίου φεγγοβολή,
Καί μακρόθεν σπινθηρίζει,

Λέν είναι, ύ’χ ΐ , άπο τήν γ η .

Λάμψιν έχει δλη φλογώδη 
Χείλος, μέτωπο, οφθαλμός- 
Φως τδ χέρι, φως τδ πόδι,
Κι’ δλα γύρω σου είναι φως.

Τδ σπαΘΙ σου άντισηκώνεις, 

Τρία πατήματα πατας,
’ Σαν τδν πύργο μεγαλώνεις, 

Καί εις τδ τέταρτο κτυπας-

Μέ φωνή ’που καταπείθει. 

Προχωρώντας, δμιλεϊς- 
« Σ ή μ ε ρ ’ άπιστοι, έγεννήθη, 
»Ναί, του κόσμου δ Λ υτρω τής-

Τά νερά, καί τ ’ άγροικώ 
Δυνατά νά μουρμουρίζουν,

’Σάν νά ’ρυάζετο θηριό.

Κακορίζικοι, που πατε 
Του Α χελώ ο υ  μές τήν ροή,
Καί ’πιδέξια πολεμάτε 
Ά π δ  τήν καταδρομή.

Νά αποφεύγετε ! τδ κύμα 

“Εγεινε δλο φουσκωτό’
Έ κ ε ΐ  εΰρήκατε τδ μνήμα,
Πριν νά εΰρήτε άφανισμό.

Βλασφημάει, σκούζει, μουγκρίζει 

Κάθε λάρυγγας έχθροΰ,
Καί τδ ρεύμα γαργαρίζει 

Ταίς βλασφημίαις τού θυμού.

Σφαλερά τετραποδίζουν 

Πλήθος άλογα, καί ορθά 
Τρομασμένα χλημητρίζουν,
Καί πατούν εις τά κορμιά.

»Λύτδς λ έγ ε ι ... Ά φ κρασθήτε · Ποιος ’στδ σύντροφον άπλόνει 

» Εγώ  είμ ’ *Α .Ιφα, Ώ μ ε'γ α  έγώ ' Χέρι, ώσάν νά β οηθη θή-

»Π έστε, πού θάποκρυφθήτε 
»’Εσείς δλοι, αν ύργισθώ ;

»Φλόγα άκοίμητον σας βρέχω, 
»Πού μ ’ αύτήν άν συγκριθή 

»Κείνη ή κάτω δποΰ σας έχω  
» ’ Σάν δροσιά θέλει βρεθή-

»Κατατρώγει, ώσάν τήν σχίζα, 
»Τόπους άμετρα υψηλούς, 
»Χώ ρας, δρη άπδ τήν ρίζα,

Ποίος τήν σάρκα του δαγκώνει, 
"Οσο δποΰ νά νεκρωθή·

Κεφαλαϊς άπελπισμέναις,
Μέ τά μάτια π εταχτά,

Κατά τ ’ άστρα σηκωμέναις 
Γιά τήν ύστερη φορά.

Σ β υ έτα ι,— αΰξαίνοντας ή πρώτη 
Τού ’Αχελώου νεροσυρμή,—
Τδ χλημή τρισμ α, καί οί κρότοι,

»Ζώ α, καί δένδρα, καί θνητούς, Καίτοΰ άνθρώπου οί γογγυσμοί.

»Καί τδ παν τδ κατακαίει, 
»Καί δέν σώζεται πνοή, 
«Πάρεξ τού άνεμου ’πού πνέει 

»Μές τή  στάχτη τή  λ επ τή » .

Κάποιος ήθελε έρωτήσει·
Τού θυμού του είσαι άδελφή ; 
Ποίος είν’ άξιος νά νικήση, 
’Ή  μέ σέ νά μετρη θή ;

Ή  γη αισθάνεται τήν τόση 
Τού χεριού σου άνδραγαθιά, 
’ Πού δλην θέλει θανατώση 
Τήν μισόχριστη σπορά.

"Ε τσ ι ν’ άκουα νά βουίζη 

Τδν βαθύν Ωκεανό,
Κα! ’ ς τδ κΰμά του νά πνίγη  

Κάθε σπέρμα ’Αγαρηνό-

Καί έκεΐ ’πούναι ή 'Α γία Σοφία, 
Μέ τούς λόφους τούς έπτά,

Ό λ α  τ ’ άψυχα κορμία, 
Βραχοσύντριφτα, γυμνά,

Σωριασμένα νά τά σπρώξη 

'Η  κατάρα τού Θεού,
Κ ι’ άπ’ έκεΐ νά τά μαζώξη  

'Ο  άδελφδς τού Φεγγαριού.
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Κάθε πέτρα μνήμα ας γένη, Τύν Θεόν ευχαριστούσε

Και ή Θρησκεία, χ ’ ή ’ Ελευθερία ’ Σ του πελάου τήν λύσσα εμπρός, 

Μ’ άργοπάτημα ας πηγαίνη Καί τα λόγια ηχολογούσε
Μεταξύ τους, και ας μέτρα. ’Αναρίθμητος λαός.

“Ενα λείψανο άναιβαίνει Ά χλουθάει τήν αρμονία
Τεντωτά, πιστομητό, ‘ Η αδελφή τοΟ Ά αρώ ν,
Κ ι’ άλλο ξάφνου χαταιβαίνει, Ή  προφήτισσα Μαρία,
Και δεν φαίνεται καί πλειό. Μ ’ ε ν ϊ  τύμπανο τερπνόν.

Καί χειρότερα αγριεύει Καί πηδούν ολαις οί χόραις
Καί φουσκώνει δ ποταμός· Μέ τς άγκάλαις άνοιχταϊς,
Πάντα πάντα περισσεύει Τραγουδώντας, άνθοφόραις,
Πολυφλοίσβισμα χαί άφρός. Με τά τύμπανα κ’ εκειαίς.

“Α  ! γιατί δεν εχω τώρα Σ έ γνωρίζω άπδ τήν κόψι
Τήν φωνήν του Μωϋσή ; ΤοΟ σπαθιού τήν τρομερή
Μεγαλόφωνα, τήν ωρα Σε γνωρίζω άπδ τήν οψι
Ό π ου έσβυοΰντο οί μισητοί. ’Που μέ βία μετράει τήν γη .

ΑΙ Γ Π Α Σ Τ Ρ ΙΑ Ι ΤΗΣ “ Π Ο Μ  Τ ί !  ΕΑΑΗΪΙΑΜ,,
“Οτι ό τελευταίος πόλεμος απέδειξε τήν ανάγκην τής δη

μιουργίας γενεάς σθεναρωτέρας και άνδρών δυναμένων να 
περικλείωσιν εις σώμα υγιές νοϋν και καρδίαν ύγιά, ούδεμία 
υπάρχει αμφιβολία. Έάν γείνν) στατιστική των θανάτων τοΟ 
τελευταίου πολέμου, θά άποδειχθή δυστυχώς οτε οί πλεΐστθ[ 
των θανάτων προήλθον εκ τής υπερβολικής καταπονήσεως 
καί κακουχίας μάλλον παρά άπό τάς έχθρικάς σφαίρας. Τό 
σώμα του Έ λληνος, τών πόλεων ίδια, τρυφηλόν, μαλθακόν, 
σχεδόν έκφυλισμένον δεν αντέχει εις πεζοπορίας καί άτμο 
σφαιρικάς μεταβολάς.

Τά σώματα δέ αυτά κληρονομούν τήν τρυφηλότητα καί 
μαλθακότητα καί τήν προς βίον ήσυχον καί άναπαυτικόν 
ιδιαιτέραν ,κλίσιν των άπό τάς μητέρας.

Ευτυχώς κατενοήθη όριστικώς πλέον ή ανάγκη τών 
σωματικών ασκήσεων τής γυναικός καί μεταξύ τών παρ
θεναγωγείων μας άναπτύσσεται εύγενής τις άμιλλα περί τ ε -  
λειοτέρας άσκήσεως τών μαθητριών αυτών.

Ά λ λ ’ όσον ή άμιλλα αΰτη αυξάνη καί άπό τής πρωτευού- 
σης έπεκτείνη καί εις τάς επαρχίας τον εύργετικόν κύκλον 
της, τόσον άναγκαιοτέοα καθίσταται ή μόρφωσις καλών γυ- 
μναστριών, αίτινες συστηματικώς να έπιδίδωνται εις τήν 
άσκησιν τών άπανταχοΟ Έλληνίδων.

Τήν Ιλλειψιν διδασκαλείου, ούτως είπεϊν, γυμναστριών άνα- 
πληροΐ τό Εκπαιδευτικόν τμήμα τής «Ένώσεως τών Έ λ λ η 
νίδων», διά τής συστάσεως μιας τάξεως γυμναστικής διδα- 
σκαλισσών έν τώ Ζαππείω Μεγάρω. Έ κ ε ΐ  άπό έτους ή'δη 
καταρτίζονται άρισται γυμνάστριαι υπό ιδικοΰ γυμναστοΰ, 
υπό τήν έπίβλεψιν τής προέδρου του Έκπαιδευτικβυ Τμήμα
τος κ. Αίκ. Λασκαρίδου καί τήν διεύθυνσιν τής ’Εφορίας τής 
Γυμναστικής, τής άποτελουμένης παρά τών κ. Έ λ .  Γε -  
ράκη, Φλ. Κριεζή, Ρ  Ζυμβρακάκη, Κ. Λεβίδου, Α. Λάμ
πρου, Χο. Γεωργαντά, Ε .  Κατερινοπούλου, Α. Φωτίου καί 
Μ. Γεωργαντά.

Αύριον Δευτέραν τελεί τάς εξετάσεις του τό ειδικόν τοΰτο 
Γυμναστήριον, εις τό όποιον ήσκήθησαν κατά τό διαρρεΰσα

έ' ος πολλαί \εάνιδες, προσέρχονται δέ εις έξέτασιν ώς διδά
σκαλοι γυμναστικής δέκα όκτώ.

Πλην τής γυμναστικής τής μετά ή άνευ οργάνων, αί μα- 
θητριαι ησκηθησαν εις τήν ρυθμικήν, έδιδάχθησαν δέ καί 

Οεωρητικώς: 'Ιστορίαν τής Γυμναστικής, ’Ανθρωπολογίαν,
Υγιεινήν, "^.σματα Γυμναστικής καί ρυθμικών παιγνίων.

Ουτω γυμνάζουσαι θά έχουν πλήρη συνείδηση/ του σκο
πού τής γυμναστικής καί τής έπιδράσεως αύτής επί τής φυ
σικής και ηθικής μορφωσεως τών κορασίδων, ών τήν άσκησιν 
άναλαμβάνουν.

Π ΕΖΟ ΤΡΑΓΟ ΥΔΑ

Α Ρ Γ Α Λ Ι Ο Σ

Σ τή ς  δουΛ ιάς τό θρόνο, τον σ π ιτ ιο ύ  τήν ψ υχή , σ τόν  ά ρ -  
γαΛ ιό, κ ά θ ετ α ι ή χόρη χα ί τραγ ον δώ ν τας  ύφαίνει μ' ώ ριό- 

πΛονμα υφ άδια  τούς ά ρ α χ ν ο μ έτ α ζο ν ς  τον υμέναιον  πέπ .Ιονς.

Κ α ι τ ρ α γ ο υ δά ει τ α ιρ ιά ζ ο ν τα ς  τη ρ ίμ α  χα ί υφαίνει με  
τονς α χ ο ύ ς , σ α ΐτ α  ή φωνή της, τά  τραγ· ύδια , μ ε  τά  ώ ριό- 
φωνα τά  υφάδια τον ρνθμυϋ κα ι τ' άρ ίφ νητα τής άρμ ον ίας  
τά  μ α γ ν ά δ ια .

Κ α ί υφαίνει και ζενφ αίνει τονς πόθονς τονς άγνονς τής 
π αρθ εν ιάς  κα ι τής άγ άπ η ς  τ' άχ ν ού φ α ν τα  άν ε ιρα , μ ε  τά  
υφάδια τής ψ υχής τ' άφ αντα  κι' ά π ια σ τ α ,  κα ι μ ε τ ’ ά ν ά ερ α  
γ ν έμ α τα  τον νο0 χαί τής φ α ν τα σ ίας .

Κ α ί  π ε τ ά ε ι φτερωτή χαί Λ α χ τ α ρ ίζ ε ι ή σ α ΐτ α  τής νεότης-  
ή κ α ρ δ ιά ,-σ τό ν  ά ρ γ α ί ι ό ,  τό  θρόνο τής ζω ή ς,-τή ν  α γ ά π η ,·  
κα ί υφαίνει τ ά  π αρθεν ιχ ά  όν ειρα  τ ά  π ά ν α γ ν α , κα ί τής π α -  
ναιώ ν ιας  έρω τιάριχης ζωής τονς γΛνκοϋς ίμ ερους.

Α Ν Θ Θ Σ

Σ τη  βρύση  πουν ά ν τ ίπ ερ α  στη  ρ ε μ α τ ιά ,  σ τ'  άπ όσ κ ια  μ έ 
σ α  τ α  π εν τα π υ κ ν α , στ αριφ νητχ κα ί γ ά ρ γ α ρ α  νερά  ή χόρη 
έπήγε γ ιά  ν ερό .

Σ τό  δρόμο τον αυ γ ερ ινό  άν τά μ ω σ εν  ή π ού .Ιια . Κ α ι γύραν  
με τό σονρπω μα κι α ν τά μ ω σ α ν  στ ά π ό σ κ ια  τά  π ε ν τά π ν χ ν α . 
Κ ’ εΛησμονήθηκαν ώ ϊμ ένα , ή ν ιά  στον  Π ου τήν ά γ χ α .Ι ιά .

Κ α ι την αύγη  η χόρη μ έ μαΛΛιά έζάγχΛ εγα  κ ι ’ ά ν εμ ι-  
σμ ένα , σ άν  τ  άΛάφι τ ρ εχ ο ν τ α ς  μ ές  στήν  ερ μ ιά , ζεφ ω νίζει 
ζη τώ ντας τόν άνθ ό  της, τόν  άνΰό της.

Κ ι άντιΛ αΛονν ως τώρα οί ρ εμ α τ ιέ ς  τά ζεφω νητά της 
τα  άπ εΛ π ισ τ ικ α , κι άχ οΛ ογ άν  άχόμα οί Λ αγκαδιές τά  τ σ α 
κ ισ τά  της γέΛ οια, σ άν  νά  χνΛ άνε" σ τ ά  γχρεμ ά χ αΛ ίχ ια  π ο
τα μ ίσ ια .

Γύθειο Φ α λ ι ώ  Ι Ι α α α γ ι ά ν ν η
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0 ΠΟΛΕΜΟΣ ΚΑΙ Η ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ ΜΑΣ
Έάν ό πόλεμός μας είχε τήν μαύρην καί κακήν ιου δψιν 

διά τόν έν γένει εθνικόν μας βίον μάς έπεφύλαττεν δμως καί 
εύχαρίστους άποκαλύψεις, τουλάχιστον ύπό φιλολογικήν καί 
καλλιτεχνικήν έποψιν. Χωρίς τόν πόλεμον αύτόν δέν θά εί- 
χαμεν ουτε τά πολεμικά τραγούδια του νεαρού ποιητοϋ Ζ 
Παπαντωνίου, ουτε τό «Γίά  τήν Πατρίδα» ώραϊον μυθιστό
ρημα του κ Σπ. Δασίου. Δία τό έργον αύτδ του κ. Δασίου 
είπαμιν ή'δη τήν γνώμην μας. Τοϋ άνοίγει νέους ορίζοντας 
φιλολογικών επιτυχιών, άφοΰ αυτό ώς πρώτον δοκίμιόν του 
γοαφέν, ώς ό ίδιος ομολογεί, ήμέρο: τή ημέρα καί διά τήν 
άνάγκην μιάς έπιφυλλίδος, παρμένον άπό τάς πεταχτάς 
εντυπώσεις του reportage, χωρίς βεβαίως τήν επεξεργασίαν, 
τήν οποίαν όλος οί μυθιστοριογράφοι κάμουν εις τά έ'ργα των 
καί ή οποία παρατείνεται καί δύο καί τρία έτη πολλάκις, 
έχει τόσας ώραίας σελίδας καί τόσην ζωήν καί τόσην δράσιν 
καί τόσον αίσθημα.

Έ χ ε ι  τόσον ζωντανάς εικόνας, δλας είλημμένας έκ τών 
πυρεττωδών ημερών τοϋ άτυχους πολέμου, καί ώς καλεϊδοσκό 
πιιον έκθετούσας τήν ψυχολογικήν κατάστασιν πασών τών 
κοινωνικών μας τάξεων καί ήμών οί όποΤοι έμέναμεν έδώ καί 
τών μ-εταβάντων εις τόν πόλεμον καί τών άγωνισθέντων εις 
Κρήτην καί τών άληθών πατριωτών καί τών ψευτοπατριω- 
τών καί τών αίσιοδόξων καί τών υ,εμψιμοίοων καί βλων άδια- 
κρίτως ολων μας.

Τό έργον αυτό είναι ή ζωντανή σελίς τών άλησμονήτων 
ημερών τοϋ 1 8 9 7 ,  καί είναι άδύνατον εις όποιον τό άναγι- 
νώσκει νά μήν ευρν) τόν ενθουσιασμόν του καί σήν λύπην 
του καί τήν άπογοήτευσίν του καί τάς ελπίδας καί τάς 
άπελπισίας του εις τάς τριακοσίας σαράντα όκτώ πυκνοτυπω- 
μένας σελίδας του.

Τώρα παρά τήν εικόνα αυτήν τήν πολεμικήν έχομεν καί 
τόν ψάλτην, τόν περιπαθή τραγουδιστήν τοϋ πολέμου μας. 
Καί τραγουδεΐ μέ μεγάλην έντασιν φωνής καί μέ βαθύν ψυ
χικόν πόνον καί μέ θαυμαστήν τέχνην, ό- κ. Σ. Παπαντω
νίου ό άγένειος αυτός νεανίας, τό άγνωστον αυτό έως χθές 
παιδί, τό όποιον άν δέν έζώσθη άνωφελώς τό σπαθί κατά 
τάς ημέρας έκείνας, έτόνισεν όμως εις τήν λύραν του μνημό
συνα πόνου καί άγάπης καί πένθους, καί μνημόσυνα τέχνης 
καί εύμορφιάς άντάξια τοϋ χυθέντος αίματος καί τών μεγά
λων μας καταστροφών. Καί τά συνέλεξεν ολα καί τά έξέδω- 
κεν ήδη εις εν τομίδιον ύπό τόν τίτλον Π οΛ εμικά τραγ ού δ ια , 
καί τά άφιερόνει «Σ τές  ψυχές ’ποΰ έπήρεν ό Πόλεμος» μέ 
ενα έμμετρον πρόλογον, τών όποιων μεταφέρομεν έδώ χάριν 
τών άναγνωστριών μας.

Γ αΛ ήνια  γή τής έρημ ιάς  
πον δέν  τ α ρ ά ζ ε ι ¿σένα  
τοϋ κόσμου τό άντιΛ άΛημα  
χ α ί άπ όμ ειν ες  π α ρθ έν α ·

ΓαΛ ήνια  γή τής ερημιάς  
φόρεσε τ' ά γ ρ ια  χάΛΛη 
π ά ρ ε  κα ινούργ ιες  ώμμορφιές 
χ άνε τό χ ώ μ α  ά γ χ ά .Ιη ·

Κ α ί σφ ίζε τονς αδάκρυτους  
κι' άΛ αφ ροκΛ άγ ιασέ τονς  
δός τους έσυ ναν ούρ ισμ α  
*/,’ έσυ Λ ειτούργησέ τονς ·

"ΑπΛων' έσυ άπ ό  πάνω  τονς  
τό ά μ ά ρ α ν το  χ ο ρ τ ά ρ ι  
β γάΛ ε τό ταφοΛούΛουδο 
μέ τή νεκρή του j á p f

"ΑπΛων' έσυ  τήν άπαΛή  
του άνεμ ον  ά ν α τ ρ ιχ ίΛ α  
χΛ αδιά νά σ ειώ ντα ι άπ άν ω  τονς 
νά τ ρε μου Λ ιάζουν ιφνΛΛα'

Ρ ίζ ε  π .Ια τάνω ν  ίσκιω μ α  
δεντρώ ν π αΛ άτι χ τ ύ σ ε  
θρηνόφωνα κ α ί όΛ όχαρα  
πουΛιά έχει μ έσα  χΛ εΐσε·

Φέρε τ' άνήΛ ιαστα νερά  
τών μ υστικώ ν ρεμ μ άτω ν  
νά τρ έχ ου ν  θρήνος άσβ υ στος  
χαί δάκρυ  τών μ ν η μ ά τ ω ν

Τ ις  άρμ ονίες πον έΛ εύτερες  
μ έσ α  'ςτό δά σ ο ς  τρ έχ ου ν  
σνμ μ άζεψ έ τες συντροφ ιά  
κι' εκείνες νά  τις εχ ο ν ν .

Χ ειμ ώ νας  μήν ζαπΛώση εκεί 
τήν χρναν ά ν α τ  ρ ιχ ίΛ α  
ρ.ήν έρθη τό φθινόπωρο  
μ έ τά' δ α ρ μ έν α  φύΛΛα.

Μ ήν ερθη τοϋ χαΛ οκαιρ ιοΰ  
τό κ αυ τερό  Λ ιοπύρι, 
ά ν ο ιζ ε  νάνε άμ άρ αν τη  
'ςτό χ ώ μ α  που έχ ο υ ν  γύρει.

Κ αί χΛ εισέ τους αδάκ ρυ του ς  
χαί χρνφ οαγχάΛ ιασέ τονς  
χαί μ ά γ ευ ε τόν νπ νο τονς  
χαί άΛαφρίοκοίμησέ τονς.

Ν ά  μή μ ά ς  ε ιν ε άγΛ ύκαντοι 
μή .Ισώ σουνε ΘΛιμρένοι 
χαί μή β αρυγχομ ήσοννε  
οί ά δ f/,οσκοτωμ ε'νοι !

Η Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Ι Α  Π Α ΙΔ Ε Υ Ε ΙΣ  ΕΝ ΡΏ,ΣΣΙΑι
Ή  γυναικεία έκπαίδευσις έν Ρωσσία κάμνει άλματα. Τό 

ύ ουργεΐον τής Γεωργίας μελετ^ τήν ίδρυσιν τεσσάρων ειδών 
γυναικείων άγρονομιχών σχολών α') πρακτικά σχολεία διά 
παρασκευήν οικονόμων, διαχειριζομένων μικρά κτήματα, β') 
πρακτικά σχολεία μέ ειδικούς κλάδους γαλακτοκομίας, τυ 
ροκομίας, βουτυροκομίας, πτηνοτροφίας, γ ' )  γυναικεία σπου-
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δοίστήρκα μέ μείζονας χγρονομικχς γνώσεις, καί ft') ινστι
τούτα ftià τελείαν έκπαίδευσιν.

Λέγεται, δτι το ύπουργεΐον τής Παιδείας έπετρεψεν γ$η 
εις τάς Ρωσσίδας τήν εκμοόθησιν τής φαρμακευτικής επιστή
μης, ώστε εκτός των ιατρών γυναικών, εις άς έχορηγήθησαν 
διά του εσχάτως έκδοθέντος ούκαζίου πάντα τα πολιτικά 
δικαιώματα τών άνδρών ιατρών, θά έχωμεν μετά τινα !τ η  
καί φαρμακοποιούς γυναίκας.

Έ ν  Πετρουπο'λει, εκτός του ιατρικού ινστιτούτου, ύπάρ- 
χει πλήρες γυναικεΐον Πανεπιστάμιον, υπό τό ό'νομα «άνώ- 
τερα γυναικεία μαθήματα» (cours). Κατά τόν δημοσιευ- 
θέντα τελευταίον άπολογισμο’ν, πέρυσιν έφοίτων εις αυτό 8 0 8  
φοιτητριαι, ών αί 5 7 6  είς τόν ίστορικοφιλολογικόν κλάδον, 
αί 123 εις τόν μαθηματικόν καί αί λοιπαί εις τόν χημικόν. 
Άπεφοίτησαν δε έκ του φιλολογικοί! κλάδου 9 0 ,  έκ του μα
θηματικού 11 καί 7 έκ του χημικού. Αί πλεΐσται τών φοι
τητριών είναι απόφοιτοι γυμνασίων, ορθόδοξοι, άνύπανδροι, 
ηλικίας 2 0 - 2 2  έτών, κόραι στρατιωτικών καί υπάλληλων.

ΑΝΟΙΞΙΑΤΙΚΗ ΒΡΑΔΕΙΑ

Τή μαύρη  της την σκέπη  την όνειροπΛ εγμένη  
Ά  πΛωσεν τις τόν κόσμο ή μ ά γ ισ σ α  Ν υ χ τ ιά  
Κ ’ ή δροσερή  πνοή της με τ ο ν ;  άνθους σμ ιγμένη  
T b  μύρο ά ν χ σ τα ΐν ε ι , μ εθ άε ι τη κ α ρ δ ιά .

Τ ό ν  πόνο τους κρυμμένοι c i κοΰκκοι κεΛ αδοΰνε,
Κ ’ εις τής άγνήο δροσούΛας τ ά  άπ αΛ ά φιΛιά 
Τ ρεμ ονΛ ιαστά  τά  φύΛΛα τώ ν δένδρω ν άπ αν τοΰ ν ε  
Vε ψίθυρο άγ άπ η ς  δειΛής ς' τή σ ιγ α λ ιά .

Ό Λ όχ ρυσο  δ ρ επ ά ν ι, τό  ντροπαΛ ό φ εγγάρι,
Σ το ΰ  ζαφ ειρέν ιου  θόΛου προβάΛΛει μ ιά  γω νιά  
Τής Λ αμπνρες τ' ά χ τ ΐδ ε ς  σκορπ ίζει κ α ί τή χ ά ρ ι  
"ΟΛη τή φύσι 'ντύνει μ' ά χ ν ό α σ π ρ η  σ κ ιά .

Μό κρυσταΛ Λ ένιες νόττες , ουράν ιες  ά ν τη χ ά ε ι  
Τ ραγ ούδι· τ ά  αηδόνι ς' άνθόπΛ εχτη  φωΛιά 
ΨάΛΛονν κα ί ή κ αρδ ιά  μου ηδονικά χ τ υ π ά ε ι .
"Α χ  ! ξέρω  ν α ι , τ ί Λέγει ή μ αγ ική  ΛαΛιά.

Ό ν ε ιρ α  ζηΛεμμένα τρεΛΛά 'μ π ρ ός  μ ου  γεΛοϋνε 
Τ ή ν ώρ' αύτή  που ψάΛΛουν τ ’ αηδόνια  τ ά  γΛυκά 
Τ ά  Λόγια που τά  χεέΛη δεν  είμποροϋν νά  ’rrοΰνε 
Κ α ί τΛχω ς' τήν κ α ρ δ ιά  μ ου  κΛ εισμένα μ υ σ τ ικ ά .

Σ τ ιγ μ ές  ευ τυ χ ισ μ έν ες  !  ή τρυφερή σ α ς  χ ά ρ ι ,
Ή  θεία , βαΛ σαμ ώ νει τή μαύρη  μου πΛηγή 
"Αχ ! τώ ρα  π ε ιά  δέν  θέΛω ό χ ά ρ ο ς  νά μ έ πάρη  
Π οθώ  νά ζή σ ’ ακόμ α  Λ ιγάκι εις τή γη.

Μ α ρ Ε κ *  Κ .  Φ ι λ ι π π ί δ ο υ .

Μ 1“* MABEL CORDON D U N L A P
Παρα πάσι τοίς πεπολιτισμένοις λαοίς η σπουδή της αρ

χαιολογίας είναι τό υψιστον διανοητικόν εντρύφημα. Έ κ  
τών αριστοτεχνημάτων τής εποχής τοϋ Φειδίου καί του Πρα- 
ζιτελους εμπνεεται η άνθρωπότης, ώς διδάσκεται ετι καί 
εκπολιτίζεται εκ τών δαιμόνιων έ’ργων του γαλαξίου τοϋ 
φιλολογικού καί φιλοσοφικού στερεώματος τής Ελλάδος. Οι 
Αμερικανοί, φύσει λατραι του ωραίου καί του καλοΰ, δί- 

δουσι μειζονα προσοχήν καί έμβαθύνουσι περισσότερον παντός 
άλλου λαοΰ σήμερον εις την μελέτην καί τά δ ιδάγματα τής 
αρχαιοτητος, ιδρυοντες ουτω διανοητικήν ούτως είπεΐν αρι
στοκρατίαν, εμφαινουσαν κάλλιον παντός άλλου την ευγέ
νειαν του χαρακτήρος αύτών. Έ φ ’ δσον παραμελεϊται τό άρ- 
χαίον έν Εύρώπγ καί περιττή θεωρείται η σπουδή της Έ λ  - 
ληνικής, επι τοσοΰτον αυξανει η λατρεία τών ’Αμερικανών 
δια τα εργα τα κλεΐσαντα την κοιτίδα τής τέχνης, καί ή 
στοργή αυτών προς την γλώσσαν, εις την οποίαν έψαλλεν ό 
"Ομηρος.

Καθηγηταί, καλλιτέχναι, conférenciers έν ταίς αΐθούσαις 
τών πανεπιστημίων, έν τοίς θεάτροις, έν τοίς ξενοδοχείοις, 
έν ίδιωτικαϊς οίκίαις, άπανταχοΟ τής ’Αμερικής διδάσκου- 
σιν, αναπτυσσουσι καί παριστώσι δι’ άπεικονισμάτων τών 
εξαίσιων έ'ργων της γλυπτικές την έντέλειαν τνίς τέχνης, εις 
ην άννίγαγον αύτήν οί θεία έμπνεύσει χειρισθέντες την σμί
λην αρχαίοι Ελληνες. Μεταξύ τών διαπρεπών Άυερικανών 
αρχαιολόγων καί καλλιτεχνών ύψίστην θέσιν όφείλομεν νά 
δώσωμεν είς την δεσποινίδα Mabel Gordon Dunlap, ήτις 
κατα τάς τελευταίας ταύτας ημέρας ένώπιον ακροατηρίου, 
συγκειμένου έκ τών υψηλότερων τάξεων τνίς ’Αμερικανικές 
κοινωνίας, ε'δωκε σειράν αναγνωσμάτων έν ταίς αΐθούσαις 
το 3  πολυτελέστερου άνά τήν ύφήλιον ξενοδοχείου W aldorf- 
Astoria έπί τής Ιστορίας καί τής Φιλοσοφίας τής έλληνικής 
γλυπτικές.

Ή  ώραιότης τ έ ς  Άμερικανίδος ήμιλλάτο'πρός τήν βα- 
θεϊαν έπίγνωσιν του θέματός της. Διά διαυγούς καί έναρμο- 
νίου φωνές άναπτύξασα τάς ιδέας της έπί του καλοΟ καί μ ετ’ 
εξαιρετικές γλαφυρότητος περιγράψασα τά εργα έκείνων οΐ- 
τινες άπεθέωσαν τήν άνθρώπινον καλλονήν, ήγειρε τόν έν- 
θουσιασμον τών ’Αμερικανών, οΐτινες έν τώ προσώπω τές δ ε 
σποινίδας Dunlap διέβλεπον άναβιοϋσαν, καλλιπάρειον Έ λ -  
ληνιδα ιερεια τές  καλαισθησίας καί άριστοτεχνίας. 'Η δε- 
δεσποινίς Dunlap καταγεται έξ εύγενοΰς τές  Βιργινίας οικο
γένειας, ενθερμος δε λατρις τές  Ελληνικές τέχνης, κατέγι- 
νεν είς τήν μελέτην αυτές παιδιόθεν. Μετά τό πέοας τών 
πανεπιστηγιακών σπουδών αυτές έπεδόθη είς τήν διδασκα
λίαν της καλλιτεχνίας, μετεμφυτευουσα δε σήμερον διά τών 
αναγνωσμάτων της είς τά στήθη τών ’Αμερικανίδων τό εύ- 
γενές αίσθημα τής καλαισθησίας, έκπληροί θείαν αποστολήν, 
μέγα ευεργέτημα άπονέμουσα αύταϊς.

ΈΛ Λ ηνίς θ α υ μ ά σ τρ ια  τής ώ ρα ίας  Ά μ ερ ικ α ν ίδ ο ς

Δ ΙΔ Α Σ Κ Δ Λ ΙΣ Σ Α  Έ λ λ η ν ίς  δυναμένη νά διδάξη καί τήν Γαλλι
κήν ζητεί παραδόσεις η θέσιν τινα διδασχαλίσσης. Συνισταται θερ
μότατα xat παρ ημών. 'Η  διεΰθυνσις της ε’ις τα γραφεία μας.
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« Ε Ν Ω Σ Ι Σ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΔ ί ΙΝ »
Τό διοικητικόν Συμβούλιον του Εκπαιδευτικού Τμήματος 

παρακαλεΐ τά Μέλη τών διαφόρων τμημάτων τές «Ένώσεως 
τών Έλληνίδων», δπως ευαρεστούμενα παρευρεθώσιν είς τάς 

έπί πτυχίω εξετάσεις τών διδασκαλισσών τές  γυμναστικές, 
τελεσθησομένας έν τώ Ζαππείω Μεγάρω τήν Δευτέραν, 8 
τρέχοντος μ. καί ώραν 5 μ. μ.

( Έ κ  του γραφείου)

ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ
Πάντοτε καταφέρομαι κατά τών έτησίων έξετάσεων τών 

σχολείων καί ανέκαθεν έκηούχθην άσπονδος πολέμιός των. 
Τό μόνον πράγμα, τό οποίον τάς κάμνει ολίγον άνεκτάς καί 
έξιλεόνει τούς διατηρουντας ακόμη τήν άσκοπον αύτήν καί 
βασανιστικήν διά τά παιδιά συνήθειαν, είναι αί έορταί, τάς 
οποίας έπί τή εύκαιρία αύτών διοργανώνουν τά σχολεία, αί 
έορταί τές  μουσικές καί τών ασμάτων καί τές  γυμναστικές 
καί τών κωμωδιών. Αί έορταί αδται αποτελούν τήν πλέον 
εύάρεστον άνάμνησιν του μαθητικοί! βίου, ό οποίος, φευ ! 
είναι έν μεκρόν καθαρτήριον τές  παιδικές ηλικίας, 
ς- Τάς έορτάς αύτάς καλλιτεχνικώτατα ένεκαινίασε φέτος 
τό Γαλλικόν Παρθεναγωγεϊον τές  κ. ’Αθήνας Σερεμέτη, τό 
υπό τόσον νεωτεριστικόν καί οικογενειακόν έντελώς πνεΰμα 
λειτουργούν καί συνδυάζον μετά τής ποικίλης εγκυκλοπαι
δικής παιδεύσεως καί πρακτικήν έκμάθησιν ξένων γλωσσών 
καί έπίδοσιν είς μελέτην τές  τε ίδικές μκς καί ξένης φιλο
λογίας.

Μουσικός άρίστη αύτή ή διευθύντρια, μετέδωκεν είς τάς 
S μαθήτριας της τόν θειον σπινθέρα τ ές  τέχνης, κατά τήν 

τελεσθεϊσαν δέ καλλιτεχνικήν εορτήν έν τώ έπί τ έ ς  όδοϋ 
I  Πατησίων μεγάρω Μαυρομιχάλη, οπού εύρίσκεται ή σχολή,
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MARIA RA TA ZZI

Η  Π Υ Ρ Γ Ο Δ Ε 2 Π Ο Ι Ν Α

Τα ταξείδιόν μου είς Νέαν 'Υόρχην μου έκέντησε τήν δρεξιν να 

επιχειρήσω καί άλλα ταξείδια, έπεθύμουν δέ ιδία να μεταβώ είς ’Ιτα
λίαν, πραγματοποιούσα μόνη μου, φευ ! τό σχέδιον του ταξείδίου αυ
τοί, τό όποιον είχον σχεδιάσει να επιχειρήσω μέ τόν πατέρα μου. 
Φίλη τοϋ πατρός μου ή χόμησσα 1^0(51, ήτις κατιόχει είς Φλωρεν
τίαν, με προσεχάλεσε να μεταβώ είς έπίσκεψίν τη ς , είς τήν πόλιν 

I  Λύτην.
ϊΓ Έ δέχθην τήν πρόσκλησιν, ευτυχής διότι θά ήδυνάμην νά όμιλώ  
ττερί τοϋ αγαπητού νεχροϋ μετ ’ ανθρώπων, οΐ.ινες είχαν μείνει πιστοί 
εις τήν άνάμνησίν του. ’Έ φ θασα έχεί μίαν ήμέραν τοϋ φθινοπώρου, 

■ μελαγχολικήν, σχεδόν ψυχράν, ήτις έσχέπαζε τόν "Αρνον μέ μεγάλα  
σταχτερά σύννεφα. Ύ π έσ τη ν  τήν ποιητικήν γοητείαν απολαυστικής 

μελαγχολίας καί μέ παρειάς βρεσμένας άπό δάκρυα ένηγκαλίσθην τήν 
*όμησσαν Ε α ο σ ί. Ή  νύξ έπήλθεν εντός ολίγου ήρεμος χαί μεγαλο
πρεπής. Ή  απέραντος αίθουσα τοϋ μεγάρου έφωτίζετο χατά τρόπον 

_ παράδοξον χαί άποπνέοντα μυστήριον. Δέν διέχρινα είμή έδώ χαί 
1  ,χεϊ τήν άντανάχλασίν τοΰ χρυσοΰ τών πλαισίων τών εικόνων, κάποτε 

ω5 μίαν αχτίνα ήν απέδιδε τό φώς προσπίπΐον έπί τών υαλωμάτων τών

πάντες οί ποιρε ¿ρεθέντες άπεκόμισκν τάς άρίστος; τών έντυ- 
πώσεων καί συνεχάρησαν θερμώς τήν κ. Άθηνόόν Σερεμέτη 
διά τό τόσον αισίως βχίνον μορφωτικόν ίργον της.

Τάς έπί τή εύκαιοίγ τών έξετάσεων σχολικάς αύτάς έορ
τάς συνεχίζουν τήν εβδομάδα αύτήν τά Παρθεναγωγεία 

Χίλλ, Σκορδέλη καί Φουντουκλέ — Πρινάρη, περί ω ι είς τό 
επόμενον.

Σ Υ Ν Τ Δ Γ Α Ι

ΜναΛα σ άΛ τ σα .  Λευκαίνετε δυο μυαλά βόεια, άφαιρείτε τό 

δέρμα των καί τά θέτετε είς τέντζερι με μίαν κουταλιάν βσότυρυν, 
εν ποτήρι άσπρο κρασί άρετσίνωτο, 2  κρομμυδάκια έν δεματάκι 

μαϊντανό καί έν κοματάκι σκόρδο. Τά βράζετε είς σιγανήν φωτιάν.
Κ ρ έμ α  φράουΛες.  Κ άμετε κρέμαν συνειθισμένην. Λυώσατε καί 

περάσατε άπό τρυπητόν 1 ]2  δκ. φράουλες. Προσθέσατε ψιλήν ζά χα -  
ρίν είς τόν χυμόν αδτόν τόν πυκνόν τής φράουλ,άς σας καί χύσατε 

την είς τήν κρυαν ήδη κρέμαν σας πριν νά τήν σερβίρετε. Τήν άνα- 

μιγνυετε, τήν χύνεται είς τήν φόρμα καί δταν θά τήν βγάλετε άπό 
τήν φόρμαν τήν στολίζετε με όλόκληρες φράουλες. Καί νόστιμη 

είναι καί πολυ εύμορφα στολίζει τό τρ α π έζι.
ΦριβοΛιτε,  1 [2  δκ. φαρίνα, 2  αυγά, 2  κουταλιαϊς άνθόνερον, 4 

κουταλιές ψιλή ζάχαρι, 2  κουτάλάς βούτυρο, δλίγσ ζεστό νερό. 

Ζυμώσατε ολα μαζή καλά, άνοίξατε φύλλον όχι πολύ λεπ τόν, κό
ψατε το είς λωρίδας, δέσατε τάς λωρίδας σας κόμβους καί βάλετε  

τας νά βράσουν είς άφθονον βραστόν βοότυρον με δυνατήν φωτιάν. 

Σερβίρετε τας είς τήν πιατέλαν καί περιχύσατέ τ α ; μέ σιρόπι βύσι- 
νον, ή φράουλαν ή φραγκοστάφυλλον.

Γ λ ύ κ ι σ μ α  χ χ Λ ο χ α ιρ ιτ ό τ .  Λάβετε γλυκό φράουλας, προσθέσατε έν 

ποτηράκι κονιάκ καί βά λλετε είς φόρμαν μίαν σειράν μπισκότα β α 
νίλιάς καί μίαν σειράν φράουλας, εως δτου νά γεμίση. Θέσατε τα 

είς πάγον και σερβίρετε μαζή μέ κρέμαν.
Κ ρ έ μ α  β ε ρ ύ χ ο χ α .  Βράσατε χαλά δώδεχα μεγάλα βερύχοκα μέ 80  

δρ. ζάχαριν. Περάσατέ τα άπό τό τρυπητόν, αφήσατε νά κρυώσουν 
καί προσθέσετε 1 ποτηράκι σηρόπι εϊτε άπό φράουλαν, ειτε άπό δ,τι 

δήποτε άλλο γλυχό άρωματιχόν. Κτυπήσατε χαί άναμίξατε μέσα χαί

πλουσίων 'εις καλλιτεχνικά άριστουργήματα έρμαρίων. Άναλόγω ς 

πάντοτε τοϋ χυματισμοΰ τοϋ φωτός τό παν έχρύπτετο είς τό σκότος, 
ένώ μετά στιγμάς τινας τό παν χαί πάλιν άνέλαμπεν.

Ήκολούθουν τήν φαντασμαγορίαν ταύτην ένώ ή γηραιά μου φίλη 

μέ φωνήν ιδιαζόντως μελωδικήν μοί διηγείτο τάς έχ τοΰ παρελθόντος 

χοινάς μετά τοΰ πατρός μου άναμνήσεις. 'Υπήρχον ευχάριστοι άλλά 
χαί θλιβεραί ένταυτώ. "Ολα αύτά συνεζεΰγνυντο μέ τάς φωτοσκιά
σεις τοΰ ιδιορρύθμου εκείνου φωτισμοΰ,είς τρόπον,τοιοΰτον χαί τοιαύτη 
ήτο ή άρμονία τών δντων χαί τών πραγμάτων, ή οποία μέ περιεχύ- 

χλωνε ωστε ένόμισα διά μίαν στιγμήν δτι ώνειρευόμην, τόσον μεγάλη  

ήτο ή ψυχική μου ήρεμία.
Αίφνης νέος ΰψηλοΰ άναστήματος επεφάνη ό'λος υπό τό άναλάμψαν 

φώς τοΰ βάθους τοϋ εστιατορίου, ή θύρα τοΰ όποιου ήνοίχθη άποτό- 

μως υπό τοΰ τραπεζοστόλου, δστις άνήγγειλεν έπισήμως δτι ή κ ό 
μισσα είχε σερβιρισθή.

Ό  νέος εκείνος ήτο ό Φίλιππος, ό υιός τής κομήσσης 1^ 001  Έ κ -  

τοτε ουδέποτε τόν ένθυμοΰμαι άλλως, ή δπως ΰπά τό άποτυφλω- 
τιχόν έχεϊνο φώς, είς τήν λάμψιν τοΰ όποιου έφυγαδεύ#ησαν ό'λα μου 

τά δνειρα.
'Ομολογώ έν τούτοις δτι δέν έμεινα κεραυνόπληκτος· χαί ένώ 

έλεγε τοΰτο ή πυργοδέσποινα έστράφη πρός μ ε, πραγμ ’ δπερ μ ’ έκαμε 

νά κοκκινίσω υπερβολικά. Έ ν  τούτοις ή έχπληξίς μου ήτο ευχάρι
στος. ΤΗτο τόσον άπροσδόχητον δι’ έμέ νά έπανίδω, ΰπό τά χαρακτη
ριστικά τοΰ ΰψηλοΰ καί εύειδοΰς αύτοΰ νέου, τόν μικρόν Φίλιππον, 
τόν οποίον δταν καί οί δύο μας ήμεθα δέκα πέντε χρόνων μ ετεχ ει-  
ριζόμην ώς μικρόν παιδάκι, καί τόν "όποιον έχτοτε δέν εΐχον έπανί-
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χρόχχους αΰγών, περάσατε τδ μίγμα άπδ ψιλδν τρυπητόν, προσθέ- 

σατε ζάχαριν όσην σηχόνει, βάλετετο εις υάλινον δοχείον χαί θέσατε 

νά βράση μέσα εις τέντζερι με βραστόν νερδν (bain-märie).’Α ντιση- 
ροπίου, ήμπορεϊ κανείς να μεταχειρισθή καί άσπρον χρασί άρετσίνωτο.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
Καν A .A . Κ α ισ α ρ ε ί α ν  Παλάς. Εύαρεστήθητε νά άποστείλητε τήν 

συνδρομήν σας εις όκτώφραγκον τοχομερίδιον τής Έ θ ν . Τραπέζης 

τής Ε λ λ ά δ ο ς .— Καν Μ. Β . Σ α ρ ά ν τ α  Έ κ χ Λ η π ι α ϊ ς .  Έ λ ά β ετε  απο

δείξεις των δύο συνδρομών, ας λέγετε δτι άπεστείλατε ;  Τά φύλλα 
εντεύθεν άποστέλλονται ταχτιχώς. Ά λ λ α  φαίνεται δτι κατακρατούν
ται εις τά Ό θ . ταχυδρομεία. Ε ’ις τά βιβλία μας φαίνεσθε καθυστε
ρούσα τάς συνδρομάς δύο ετών. — Καν Ρ .Γ .Κ .  Κ εφ αΛ Λ η ν ίαν . Φύλλα 

σας άπεστάλησαν. Εύαρεστήθητε νά άποστείλητε καθυστερούσαν συν

δρομήν.— Καν Ε ΰ . Δ. Σύρον .  Ζητηθέντα άπεστάλησαν. Συνδρομή 

σας έλήφθη· —  Δα Κ λ. Κ . Μ ε λ ι γ α ά α .  Τδ έρχόμενον φύλλον Κλ 

Αρμυριώτου δεν είναι τδ ΰμέτερον. Ταχτιχώς χαθ ’ δλον τδ 97  

εστελλετο τδ φύλλον εις τάς χ .χ . Ή λιάδου, Ή λιαχοπούλου, Ά ν -  
δρεοπούλου χαί Λυμπεροπούλον.— Δα Σ . X .  Σ ονΛ ιν α  ·. Τώρα μόλις 

έξετυπώθη τδ Νέον μας Καταστατιχδν άναθεωρηθέν χαί τροποποιη- 
θεν. Δια τούτο έβράδυνεν ή αποστολή αΰτοΰ πρδς την ήμετέραν 

δμάδα. Αυτήν τήν εβδομάδα θά λάβητε πάντα. Συγγνώμην διά τήν  

ακούσιον βραδύτητα —  Δα Μ. Π. Ζ υρ ίχη ν .  Ά μφύτεραι αί χαλαί 
έπιστολαί σας έλήφθησαν, ώς χαί δέχα παίγνια προωρισμένα διά λα- 
χείον ’ Ανιάτων. Δυστυχώς εφθασαν άργά, άλλά θά χρησιμοποιειθοΰν 

εις τδ επόμενον έτος. ’Ό χ ι  πέντε φρ. άλλά δρ 2 1 [2  τελωνεΐον. Τά  
λοιπά θά δοθούν μετά των προαποσταλέντων τριάντα υπέρ τού ’ Ασύ
λου των ’Ανιάτων. ’Απείρους ευχαριστίας δ ι’ εΰγενή φροντίδα ΰπέρ 
ΰλιχών άνθέων. 0 ά  σας γράψω προσεχώς μακροτάτην επιστολήν. Τά 

δέματα ειχον άποσταλή πρδς τήν Α . Μ. καί δι’ αύτδ δεν έλήφθησαν 

χατ εύθεϊαν παρά τών ήμετέρω ν. Ά λ λ ά  βεβαίως χαί έλήφθησαν καί 
διετέθησαν διά τδν πρδς ον προωρίζοντο σκοπόν. —  Δα Α. Π . Λ ιβερ- 
πούλ. ’Επιστολή σας μετά φρ. χρ. 16 έλήφθη. Εύχαριστοΰμεν.—  Δα 
Α. Β λ , ’Ι θ ά κ η ν .  Έ δημ οσιεύθη ευχαρίστως. Προσέχετε πάντοτε εις 
την κατάλληλον έκ λογήν.— Καν Ε ύ . Σ . Πύργον.  Καί δμως υπάρχει. 
Νεαι ένεγράφησαν. Σας εύχαριστοΰμεν. Γράφομεν. —  Δα Z . X .  Ο . 
Λ εβ α δ ε ία ν .  ’ Επιστολή σας μετά δρ. 25  έλήφθη. Θερμοτάτας εΰχα-

ριστίας δι ευγενή φροντίδα.— Καν Φλ. Β . Οιαν. Άναμένομεν ανυ- 

πομόνως. — Δα Ε . X  Β α φ ε ο χ ω ρ ιο ν .  Ευγνωμονώ διά θερμοτάτην καί 

πολυ κολακευτικήν έπιστολήν σας είναι ή μεγίστη ικανοποίησές μου 

τοιαϋται ιπιστολαί. Νέα συνδρομήτρια ένεγράφη. Φύλλα άπεστά
λησαν. Φρ. χρ. 16 έλήφθησαν. —  Δα Ε ύ . Π . Μ. ’Ιθάκην ’Ε 
πιστολή σας μετά δρ. 30 έλήφθη. Σας ευχαριστώ καί πάλιν θερμώς 

δ ι’ εΰγενή*φροντίδα. Τδ ζητούμενον σώμα τού 1 8 9 7  θά σταλή άμέ- 

σως καί συστημένον, ί'να μή παραπέση. Κον 0 .  Γ .  Βάρναν. Σας  

εγράψαμεν γνωρίζουσαι τήν λήψιν τών 1 0 0  ?Ρ· Γράφομεν χαί πάλιν. 
Καν Αΐ. Δ. Π ά τ ρ α ς .  ’Αντί νά γελάτε νομίζω δτι έπρεπε νά κλαίετε. 
Ή  γελωτοποίησις αυτή άντανακλα εις πασαν γυναίκα καί καταρρί
πτει τδ γόητρον πάσης σοβαρας έργασίας. Λυπούμαι, διότι τήν φο
ράν αύτήν υπήρξα προφήτης άλάνθαστος.— Καν Α . Π . Κ λ . Κ]ποΛιν.  

Καί πρδς υμάς χαί πρδς πάσας τάς λοιπάς συνδρομητρίας μας θά 
στέλλωνται εις τδ μέλλον τά φύλλα κατ’ ευθείαν. Φρ. χρ. 8 έλήφθη
σαν. Εύχαριστοΰμεν.— Καν Δ Μ Λ ά ρ ν α κ α .  Οΐκοτρόφους δεν δέχε
ται τδ ’Επαγγελματικόν μας Σχολείον. Ά π δ  του προσεχούς 7]βρίου 
τδ πρόγραμμά του έσται πολύ πλουσιώτερον — Κον Α .  Μ . ’Οδησσόν.  
’Επιστολή σας μετά δρ. 62  καί 30  έλήιοθη πρδς έξόφλησιν λ]σμοϋ. 

Ευχαριστώ δ ι’ εΰγενή φροντίδα. —  Δα ’Ελ· Ζ. Κ έρκ υ ραν .  Έ λή φ θη  
καί έδημοσιεύθη. Φύλλον άπεστάλη. —  Καν Σ τ . Β . Σ π ά ρ τ η ν .  Σας 

ευγνωμονώ καί πάλιν άπείρως καί λυπούμαι διότι δεν ηύκαίρησα νά 

απαντήσω εις τήν εΰγενή έπιστολήν σας. Δρ. 45  έλήφθησαν· καί 

νέα συνδρομήτρια ένεγράφη.— Δα Ε ΰ . Φ. Χίον.  Δυστυχώς ή εκεί άν- 
ταποκρίτριά μας έλησμόνησεν έντελώς τδν τίτλον της δι’ αύτδ καί 
ούδέν μας άνήγγειλεν έκ τών γραφομένων σας. Τα ζητούμενα φύλλα 

άπεστάλησαν. Ή  συνδρομή σας έλήφθη. Εύχαριστοΰμεν. —  Κον Σ π . 
Μπ. Λέοβαν. Τά ζητούμενα ήμερολόγια άπεστάλησαν πρδ πολλοΰ. 

Δυστυχώς ό'χι έπί συστάσει. “Ωστε ίσως έγένετο, ώς συνηθέστατα, 
κατάχρησις ε’ις τδ ταχυδρομείον. θ ά  σταλούν καί έκ δευτέρου. —  Δα 

Α ΐ. Δρ. Ζ α γ α ζ ί ο υ . ’Επιστολή σας ώς καί έπιταγή έκ φρ.χρ. 24 έλή
φθη. Θερμάς εΰχαριστίας δι’ εΰγενή φροντίδα. Γράφομεν.—  Κον Σ τ .  
Β. Ά Λ ε ζ ά ν δ ρ ε ια ν .  Νέος συνδρομητής Κάιρου ένεγράφη. Άμφ ότεραι 
αί ζητούμεναι άτοδείξεις άποστέλλονται. —  Κον Κ . Π . Σ ω ζονπ οΛ ιν .  

Καί πάλιν νέαι ΰπεκφυγαί χωρίς άποτέλεσμα. Τά τελευταία ήμερο
λόγια δεν είχαν πληρω θή. Στείλατε άνευ άναβολής άντίτιμον. Ή  

περαιτέρω βραδύτης θά προκαλέση δυσάρεστα.

δει. ’Ά λ λ ω ς  τε ήμην διατεθειμένη εΰνοϊχώς ΰπέρ αΰτοΰ, διότι δεν 

ειχεν άναμιχθή εις τήν καταδίωξιν, ήν μέχρι τής έποχής έκείνης εί-  
χον ΰποστή, παρά τών διαφόρων προικοθηρών καί έπιδόξων μνηστή
ρων μου. Λεπτοφυής, κομψός, πολύ μελαγχροινός, μέ τδ χρώμα, 
έκείνο, τδ διαυγές, τδ τόσον διακεκριμένον, μέ τδ δ'μμα ζωηρόν, τούς 
οδόντας πολύ λευκούς, ήτο άνήρ θελκτικός καί μετά λεπτομερή άχόμη 
μελέτην. Δεν εΐλχυεν ίσως προσοχήν έκ πρώτης δψεως, άλλ ό'ταν

άπαξ παρετηρείτο, δεν ήτο εύκολον νά λησμονηθή. 'Β  μετριοφροσύνη
του, ή ποικίλη μάθησίς του, οί θαυμάσιοι τρόποι του, ή συγκινητική 

αγχπη του πρδς τήν μητέρα του μέ κατεμάγευσαν.
’Ιδού έσχέφθην, δταν άπεσύρθην εις τά δωμάτιά μου, άνθρωπος, 

τδν οποίον δύναταί τις νά άγαπήση χαί χωρίς να τδν έρωτευθή. Καί
έκοιμήθην ήσυχος μέ τήν εΰχάριστον έντύπωσιν δτι έπανεΰρον ένα
τόσον θελκτικδν παιδικόν μου σύντροφον.

0 ά  συντομεύσω τάς λεπτομερείας. ‘ Ημέρας τινάς βραδύτερον δ 
Φίλιππος μέ ειχεν άγαπήσει, μου τδ ’έλεγε, μέ έκέρδιζεν ε’ις τδ αί
σθημά του, έθριάμβευε κ α θ’ ό’λων τών ένδοιασμών μου, ους καί έγώ 
ένόμιζον άχατανικήτους χαί μέ ένυμφεύετο.

’Οφείλω νά προσθέσω δτι έπειδή δέν είχον ποτέ μέχρι τής στιγ
μής έκείνης άγαπήσει, ήμην έντελώς άδαής τού αισθήματος τούτου. 
Ί,Ισθανόμην άπλούστατα εν είδος έκπλήξεως, διότι δ τήν ψυχήν μου 

πλημμυρών έρως ήτος τόσον ήρεμος, τόσον γλυκύς καί τόσον βαθύς· 
δτι μ ε τ ’ αύτοΰ συνυπήρχε τόση έκτίμησις, τόση συμπάθεια χαί τόση 

έμπιστοσύνη.
Μέ τήν ψυχήν λοιπόν ήσυχον καί τήν καρδίαν γεμάτην άπδ χαράν 

ρστήρίχθην εις τδν βραχίονα του Φιλίππου, δταν έπεστρέφομεν άπδ

τήν τελετήν τοΰ γάμου. Μέ άληθή δέ υπερηφάνειαν τδν ήκουσα νά 

μοΰ λέγη δτι ήμην ώραία, οτι θά μοί ήτο πιστδς πάντοτε χαί δτι 
έάν ποτε συνέπιπτε νά ΰποπέση ε’ις λάθος τ ι, θά μοί τδ ώμολόγει ά μ έ- 
σως. Εύθύς μετά τδν γάμον μας, τδν τελεσθέντα ε’ις στενώτατον κύ
κλον, άνεχωρήσαμεν ε’ις τήν ώραίαν έπαυλιν, ήν ή κόμησσα ειχεν εις 
Ε ίββοίθ. Έ κάμαμεν τδ σύντομον αύτδ ταξείδιον ε’ις ταχυδρομικήν 
άμαξαν διά μέσου μυροβολούσης εξοχής, στολισμένης συγχρόνως μέ 
δλον τδν πλούτον τοΰ θέρους καί μέ δλην τήν ποίησιν του φθινοπώρου. 

Επί πολύ έμείναμεν ε’ις τδ παράθυρου τού δωματίου μας, ΰπδ τδ 
όποιον έξετείνοντο οί κήποι, γεμάτοι απδ άνθη καί απδ άσματα, μεθυ
σμένοι καί οί δύο μας άπδ τά κάλλη καί τά λεπτά άρώματα τής νυ- 

κτδς έκείνης.
—  0 ά  μέ άγαπας πάντοτε καί δέν θά μέ προδώσης καί δταν ακόμη 

θά παύσης νά μέ ευρίσχης τήν ώραιοτέραν χαί τήν μάλλον ποθητήν 

τών γυναικών ;
Έσφράγισε τά χείλη μου μέ εν φίλημα, τδν πρώτον τούτον κρίκον 

τής άλύσεως, ήτις έπί πενταετίαν δλην ' μας συνέδεε στενώς καί δια 

τρόπου άδιαρρήκτου.
—  Ναι . . . υπήρξαν άληθής μαγεία τά πέντη έκεϊνα έτη , κατά τα 

όποια δέν έχωρίσθημεν ού'τε μίαν ημέραν, κρύττοντες τήν εύτυχίαν 
μας εις τήν έπαυλιν έκείνην, ε’ς ήν μόνον δέκα πέντε ήμέρας είχο- 

μεν σχέδιον νά μείνωμεν. Μυρίοι δεσμοί μας ήνωνον ετι περισσότε
ρον καθ’ ήμέραν. Εϊχομεν τάς αΰτάς ορέξεις, τάς αΰτάς διαθέσεις. 
Ή γαπώ μεν τά ίδια πράγματα κατά τδν αΰτδν πάντοτε τρόπον.

( ’Α κ ο λ ο υ θ ε ί )


